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Thank you for choosing IM6 of SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED.
IM6 is a luxury smart pure electric vehicle, and its characteristics are different from those of ordinary vehicles.
Before starting the journey with IM6, it is recommended reading the User's Handbook, since the information in it
may allow you to know how to operate your vehicle safely and properly, and enjoy your driving pleasure at
maximum from it.
This Handbook only describes the general information, basic operations and corresponding precautions and
warnings of the vehicle; the labels, signs and pictures used in, as well as the contents of this Handbook are for
illustration only. An asterisk (*) appearing after the title or the text identifies features or items of equipment that are
only fitted to some models, and may not be fitted on the vehicle your purchased. SAIC MOTOR CORPORATION
LIMITED always reserves the right to change, supplement or terminate the content of this Handbook and the
technical specifications.
The company aims to improve products continuously, so the product may be altered without prior notice after the
Handbook is completed. The specific content shall be subject to the latest version on the website.
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Recommendations
We recommend that you go to a Repairer for vehicle maintenance and service. Repairers know your vehicle best,
and can provide you genuine parts and professional technologies of SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED.

Vehicle Usage and Precautions
As our vehicles use many most advanced technologies, please carefully read the User's Handbook before using
your vehicle, and comply with this Handbook and User's Handbook for maintenance and service. If you have any
questions about how to use, maintain and service the vehicle, please consult a Repairer.
Please always use accessories, parts and oils & fluids in conformity with technical specifications and quality
standards of SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED and applicable to the vehicle, and maintain and service your
vehicle in accordance with correct operation procedures. For details, please consult a local Authorised Repairer.
Please respect intellectual property and use genuine accessories, parts, etc. If any accessories and parts which
may infringe the intellectual property are used, you will probably bear corresponding legal risks and legal
consequences.
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1. Simple Operation
How to Obtain E-handbook
Central Screen
On the central screen, go to the application interface, and select
"Vehicle Handbook".
Airbag
The airbag system generally consists of:
 Front Airbags (fitted in the centre part of the steering wheel and

the instrument panel above the glove box respectively)
 Side Airbags (fitted in the outer seatback cushion of the two front

seats)
 Central Airbags (fitted in the inner seatback cushion of the driver

seat)
 Side Curtain Airbags (fitted in the roof lining)
In the corresponding place where airbags are fitted, there is a warning sign stating 'AIRBAG'.

Warning: The airbag provides additional protection in a severe impact only. It does not replace the need, or
requirement to wear a seat belt. Even the vehicle is equipped with airbags, seat belts still must be worn properly,
otherwise you may suffer from severe injury or even death in a collision.
Warning: The airbags together with lap-shoulder seat belts provide optimum protection for adults, but it is not the
case for infants. The seat belt and airbag systems in the vehicle are not designed for protecting infants. The
protection required by infants should be provided by child restraints.



2. Emergency Rescue

5

2. Emergency Rescue
Instructions for Emergency Rescue
In case of emergency, please give this Handbook to the emergency rescuers for reading. The emergency rescuers
must fully understand how the safety system works and have completed training and certification in safe handling
and rescue. This section provides specific information needed to identify and safely handle an electric vehicle in an
emergency, and contains important instructions and warnings that must be followed during emergency rescue of
this vehicle. Please carefully read and follow the relevant safety procedures and precautions.
Vehicle Manufacturer Information
Please call the helpline in an emergency. Emergency
rescuers and trainers should contact us in case of any
questions.
Vehicle Manufacturer: SAIC Motor Corporation Limited
Address: Floor 4, U-Plus, No. 268 Xiangke Road, Pudong
New Area, Shanghai
Appearance Identification Information
This model can be identified as an electric vehicle (without
exhaust emission) with the appearance identification
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Safety Signs
Note: Please always follow the safety requirements on the warning label of the high-voltage system. Not all
high-voltage components are labeled. Complete insulating protective equipment shall be always worn during
rescue.
High voltage is dangerous. Please do not touch orange components or components with high-voltage warning label
without authorisation. Please note the following examples of safety signs.

High-voltage Sign High-voltage
Harness

High-voltage
Connector High-voltage Label Manual

Maintenance Switch

High-voltage
warning sign,
indicating that the
corresponding
component has
high-voltage
power.

High-voltage
harness is orange,
which is the carrier
for the vehicle to
transmit
high-voltage
power.

High-voltage
connector is orange,
which connects the
high-voltage
component and
high-voltage harness
of the vehicle.

High-voltage label is
located on the
high-voltage
component. Please
follow the safety
requirements on the
label.

Manual
maintenance switch
is orange, which
should be
disconnected
before working on
the high-voltage
system.

Note: Depending on the market area and date of manufacture of the vehicle, the label may be changed or translated
into other languages.
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High-voltage System Components

1. Front Electric Drive Unit*
2. Battery Heater
3. High-voltage Power Distribution

Unit
4. High-voltage Harness
5. Combined Charging Unit
6. Manual Maintenance Switch
7. Charging Port
8. Rear Electric Drive Unit
9. High-voltage Battery Pack
10. Electric A/C Compressor

Note: The position of the Electric A/C
Compressor may vary by vehicle
model.
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Safety Instructions for Emergency Rescue
 Please always observe the high-voltage safety precautions during rescue. The personnel safety shall be

ensured preferentially in any case.
 Vehicle components with high-voltage warning label and orange harnesses are high-voltage components.

Please always follow the safety requirements on the warning label of the high-voltage system.
 Work on high-voltage components shall be performed by qualified personnel, and the operators shall always

wear complete insulating protective equipment and use insulating tools.
 When working on high-voltage components, the high voltage must be disconnected by strictly following the

operation instructions of "High Voltage Disconnection" in this Handbook to ensure safety before proceeding.
 Never damage the high-voltage battery pack when lifting the vehicle from below. Please take extra care to

ensure that the floor is not damaged when using rescue tools.
 Regardless of the operations, care should always be taken with all high-voltage components, and cutting,

squeezing or touching high-voltage components may cause severe injury or death.
Protective equipment
Work on high-voltage components shall be performed by qualified personnel, and the operators shall be provided
with the corresponding insulating protective equipment and use insulating tools.

Insulating Protective
Equipment and Insulating

Tools
Illustration

Insulating Protective
Equipment and Insulating

Tools
Illustration

Insulating gloves, withstand
voltage 1kV

Insulating tools, withstand
voltage 1kV
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Insulating Protective
Equipment and Insulating

Tools
Illustration

Insulating Protective
Equipment and Insulating

Tools
Illustration

Insulating shoes, withstand
voltage 18kV

Insulating pad, withstand
voltage 10kV

High Voltage Disconnection
When the power system can be turned off normally, the rescuers can disconnect
the high-voltage output by first turning off the power system, then the negative cable
of 12V low-voltage battery, and finally the manual maintenance switch.
In an emergency, the high-voltage output can be disconnected by disconnecting the
negative cable of 12V low-voltage battery and then the manual maintenance switch.
 Disconnection of 12V low-voltage battery
1. Open the trunk, and remove the trunk carpet and storage box.
2. Disconnect or cut off the negative cable of 12V low-voltage battery.
Note: After turning off the power system, the high-voltage circuit can be operated
only after waiting for at least 1 minute.
 Disconnection of manual maintenance switch
When disconnecting the high voltage, the operators should wear complete
insulating protective equipment and use special insulating tools:
1. Open the trunk, and remove the trunk carpet and storage box.
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2. Remove the manual maintenance switch.
Note: When the manual maintenance switch is removed, measures shall be taken to prevent foreign objects from
entering the manual maintenance switch base.
IMPORTANT: To disassemble the components of high-voltage system, special equipment (voltmeter, etc.) should
be used to confirm whether the voltage of high-voltage circuit is within the safety range (the voltage is not greater
than 30V AC (rms) and 60V DC) before the corresponding operation.
Fire

Note: During rescue in fire, please always wear complete personal protective equipment, including self-contained
breathing (SCBA).
During rescue of a vehicle in fire, the rescuers should wear complete insulating protective equipment and use
special insulating tools:
 The driver, passengers and irrelevant personnel shall move away from the vehicle immediately.
 Damaged metal live conductors of high-voltage components shall not be touched during rescue to prevent

possible injuries due to electric shock.
 When thoroughly checking the fire, do not touch any high-voltage components and always use insulating tools

for disposal. Disconnect the high-voltage output immediately if the conditions permit.
 If a small fire occurs and the flame does not spread to the high-voltage battery pack, carbon dioxide or ABC dry

powder extinguishers may be used to extinguish the fire.
 If the high-voltage battery pack catches fire, a large amount of water may be used to continuously spray it to

reduce its temperature. (If no one is trapped and the conditions do not permit rescue, the rescuers may allow it to
burn out. Meanwhile, it shall be ensured that the fire does not spread and the inhalation of toxic substances in the
smoke shall be avoided.)

 Burning or heated high-voltage battery releases toxic gases. The rescuers shall always use complete personal
protective equipment (including SCBA) protect themselves and take appropriate measures to direct smoke and
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gases to protect surrounding people from the accident.
 The battery contains many chemicals, with a risk of re-burning. Thermal imagers, thermometers and other

devices shall be used in the handling process to monitor the battery temperature in real time. Once sharp rise of
internal battery temperature or smoke release is found, the operation shall be stopped immediately, and spray
guns shall be used to extinguish the fire and cool down until the thermal accident of high-voltage battery pack is
under control.

 After the fire is completely extinguished, the accident vehicle should be transferred to a safe place for isolation
immediately. When transferring the vehicle, it cannot be directly towed and should be transported by a rescue
vehicle.

 If the high-voltage battery pack and high-voltage components are damaged, a small amount of liquid may leak,
such as lithium battery electrolyte and coolant. Do not touch it directly, clean it up timely, and prevent it from
entering the sewer system or other waters.

 After rescue, the accident vehicle and high-voltage battery pack shall be handled properly, and the Repairer
should be contacted timely for service and disposal.

Fire Extinguisher
Fire extinguishers should be purchased by yourself and replaced periodically. Carbon
dioxide extinguisher or ABC dry powder extinguisher is recommended.
When the vehicle catches fire and the fire is small, an extinguisher can be used to
extinguish it (refer to the instructions for use of fire extinguisher).
Note: When using a fire extinguisher, direct skin contact should be avoided to prevent
frostbite.
Wading
Like other vehicles, wading will not cause a greater risk to your vehicle. Insulating protective equipment shall be
worn when handling any water-logged vehicle.
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 The driver, passengers and irrelevant personnel shall move away from the vehicle immediately.
 Damaged metal live conductors of high-voltage components shall not be touched during rescue to prevent

possible injuries due to electric shock.
 If there is no hiss or foam from the high-voltage battery pack of the water-logged vehicle, it can be salvaged by a

professional agency.
 After salvaging, the high voltage of the vehicle shall be disconnected timely, and the vehicle shall be placed in an

open area for isolation.
 When transferring the vehicle, it cannot be directly towed and shall be transported by a rescue vehicle.
 After rescue, the accident vehicle and high-voltage battery pack shall be handled properly, and the Repairer

should be contacted timely for service and disposal.
Cutting
Warning: Regardless of the disable procedure used, care should always be taken with all high-voltage components
to avoid possible power-on risks, and cutting, squeezing or touching high-voltage components may cause severe
injury or death.
When cutting a vehicle, please use proper tools (such as hydraulic cutter) and always wear proper personal
protective equipment, otherwise severe injury or death may be caused.
 Components such as high-voltage system, gas spring and

supplementary restraint system (SRS) are defined as non-cuttable
areas (circled in red in the figure). Do not cut or squeeze these areas,
otherwise severe injury or death may be caused. High-voltage
components can be cut only after the high voltage is disconnected,
except for high-voltage battery pack.

 To protect the driver and passengers, some areas of the vehicle body are made of ultra-high strength steel, so
these areas (cyan areas in the figure) should be demolished or expanded with appropriate tools during rescue.
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Lifting
Warning: Never damage the high-voltage battery pack when lifting the
vehicle from below. Please take extra care to ensure that the floor is not
damaged when using rescue tools.
The high-voltage battery pack is located on the underside of the vehicle.
When lifting or stabilizing the vehicle, only use the designated lifting area
(as shown in green in the figure), and ensure that the high-voltage battery
pack (orange area in the figure) or other high-voltage components are not
contacted.
Vehicles Evacuated from the Scene after the Accident
After an accident occurs, the measures to evacuate from the scene
are as shown below. When transporting the vehicle, place wheel
chocks (1) as shown in the figure, and then position the anti-slip
rubber blocks (2) around the wheel. Meanwhile, fit the lashing
straps (3) around the wheels and secure them on the trailer. Fasten
the straps to secure the vehicle.
In case your vehicle broke down or encountered an accident, you
can use the towing hook to tow your vehicle, such as towing your
vehicle onto the transporter. But they are not designed for towing
other vehicles. It is recommended to tow the vehicle with a hard rod,
and if it is not available, a soft rope may be used.
Suspended towing is the best method for recovering a vehicle that
needs to be towed. The drive wheels should be suspended above
the ground, or the transmission may be damaged. Turn on the hazard warning lamp, with no passenger left in the
vehicle.

Lifting Position

Battery Location
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IMPORTANT

 Only when there is no safety risk to the vehicle can it be towed
away from the site. If the vehicle battery pack is deformed,
leaking or smoking, the safety risk should be tackled first.

 Before transporting the vehicle, ensure that the parking
system is enabled.

 Before towing the vehicle, turn on the hazard warning lamp,
and close and lock the doors.

 When towing the vehicle, DO NOT suddenly accelerate or
brake suddenly, this can cause accidents.

 When towing or transporting the vehicle, any passenger shall
not be left in the vehicle.

 When towing the vehicle, ensure the air suspension is in
service mode.
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Turning off Power System
In case of an emergency, the power system can be turned off as follows when normal pullover is allowed:
1) After the vehicle is stopped, press the EPB switch (same as P gear), the red indicator lamp on the driver

screen is always on and the electronic parking brake is enabled.

2) Tap "Settings - General - Vehicle Power Supply - Power Off"
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3. Warranty and Maintenance
Warranty
SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED will provide warranty services for the complete vehicle according to the
following terms, conditions and restrictions. In addition to the mandatory provisions of local law, this Handbook
specifies the warranty responsibilities of SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED for the users.
 Warranty Period
SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED provides a warranty period of 5 year/160,000 km(whichever comes first)
for new vehicles.
The warranty period is counted from the date when the date of issuance of the vehicle purchase invoice and the
mileage at that time shall be indicated on the warranty card, which will be delivered to the user along with the
vehicle. The part replacement in the warranty period will not change the complete vehicle warranty period, and the
warranty period of parts replaced within the warranty period will terminate when the complete vehicle warranty
period ends.
 Warranty Period of Main Assemblies
SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED promises to provide a warranty period of 8 years/ 200,000 km(whichever
comes first) for the high-voltage battery pack (ESS), drive motor, and drive motor control module in the key
components of new energy vehicles.
 Authorisation Policy
SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED only authorises its Authorised Repairers to provide vehicle warranty and
maintenance for its products. Any vehicle warranty and maintenance services related to the products of SAIC
MOTOR CORPORATION LIMITED should be completed by an SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED
Authorised Repairer.
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 Warranty Conditions
The warranty conditions for the complete vehicle are:
1. The vehicle is within the warranty period.
2. All repairs, damage rectification, maintenance or fitting of replacement parts and accessories are carried out by

SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED Authorised Repairer and in accordance with his instructions.
3. The user must present a valid warranty card.
4. The parts replaced within the warranty period belong to SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED.
5. All maintenance operation must be carried out according to Maintenance Plan.
 Scope of Warranty
1. The scope of warranty is a process to correct the defects in the materials and manufacturing process of the

vehicle within the warranty period. The new genuine parts of SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED or the
remanufactured parts approved by SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED must be used for warranty.

2. If the vehicle cannot be driven because of a defective component which is covered by warranty, during the
warranty period, it should be recovered to the nearest SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED Authorised
Repairer to carry out repairs. Please allow SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED Authorised Repairer a
reasonable amount of time to carry out the repair.

 Scope beyond Warranty
1. Damage or failure due to improper vehicle storage, and thereby resulting vehicle repair. For example, discharge

of high-voltage battery pack, discharge of 12V battery, vehicle damage caused by external environment, etc.
2. Maintenance parts and wear and tear part. For example, brake disc, bulb, normal wear of tyre, battery, wiper

blade, etc.
3. Vehicle damage due to failure to carry out maintenance according to the maintenance schedule specified in this

Handbook or failure to use the recommended fluid and capacity in accordance with the User's Handbook.
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4. Vehicle damage due to falling objects (chemical substances, tree sap, acid rain), stones, hail, lightning stroke,
earthquake, flood, storm, etc.

5. Vehicle damage due to use of accessories, parts and vehicle fluids that do not meet the technical specifications
and quality standards of SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED, not applicable to this vehicle or not
Authorized by SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED.

6. Vehicle damage due to collision, fire, theft, traffic accidents, freezing, destruction, riot, explosion and impact of
foreign objects or intentional acts.

7. Vehicle damage due to improper use or maintenance. For example, out of control, overloading and racing, etc.
8. Any addition, modification or change to the vehicle without the permission of SAIC MOTOR CORPORATION

LIMITED and the resulting vehicle damage.
9. Vehicles with odometer not connected or with odometer reading changed (excluding repair, adjustment and

replacement of odometer by an SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED Authorised Repairer for warranty).
10. Economic losses or extra expenses that are not within the scope of warranty. For example, loss due to vehicle

out of service, loss of storage, loss of time or salary, accommodation, meals or other travel expenses, and other
incidental economic losses.

11. Any repair and/or modification to meet the requirements of local government regulations and the resulting
vehicle damage after the vehicle is sold, except as required by law or approved by SAIC MOTOR
CORPORATION LIMITED.

12. Vehicle damage due to improper handling when a problem occurs.
13. Any reparation and maintenance are carried out by unauthorized repairer.
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Warranty Period for Wear and Tear Parts

Part Description Warranty Period (whichever comes first)

Particle/pollen filter 3 months/10,000 km

Brake pads and disc 6 months/10,000 km

Tyres 6 months/10,000 km

Battery 12 months/20,000 km

Remote handset battery 3 months/5,000 km

Light bulbs 3 months/5,000 km

Wiper blades 3 months/5,000 km

Shock absorber 36 months/100,000km

Wheel balance & Wheel alignment 6 months/10,000km

Note: The specific wear and tear parts are subject to the parts equipped in the actual vehicle.
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Maintenance
Maintenance Purpose
Proper vehicle maintenance not only helps keep the long-term use and normal driving of the vehicle, but also
facilitates environmental protection.
Maintenance Schedule
The maintenance schedule recommended in this Handbook is the best maintenance interval obtained based on the
test conditions. Please carry out maintenance according to "Regular Maintenance Schedule" or "Irregular
Maintenance Schedule" by taking the domestic road conditions, driving conditions, etc. into full consideration.
In order to maintain the performance of high-voltage battery pack, it is recommended that the customer performs
equalization charging regularly (such as monthly). Refer to the User's Handbook for details.
 Regular Maintenance Schedule
 Applicable Conditions
1) Transport passengers and goods within the range of the technical data recommended in the User's Handbook;
2) Drive on suitable roads within the driving speed range permitted by traffic regulations;
3) Use recommended fluids.
 Maintenance Interval
The regular maintenance interval is 1 year/20,000 kilometers, and the cyclic maintenance is carried out on this
basis.
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Item 1st year/20,000 km 2nd year/40,000 km 3rd year/60,000 km 4th year/80,000 km

Regular inspection
procedure I I I I

Wiper blade I I I I

A/C filter element R R R R

Brake lining I I I I

Brake disc I I I I

Tyre I I I I

12V battery I I I I

Brake fluid I R I R

Coolant I I I R

Electric drive unit
suction filter I I I R

Electric drive unit
fluid I I I R

Note 1: R means replacement, and I means inspection. Perform correction, cleaning, addition, adjustment, rotation
or replacement if necessary.
Note 2: Kilometers or years, whichever comes first.
Note 3: If the vehicle is equipped with the intelligent maintenance reminder function, please observe the prompt
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information on the vehicle screen.
Note 4: Seat belt pretensioner and airbag are replaced every 10 years.
 Regular inspection procedure

No. Regular inspection procedure

I Vehicle interior and exterior

1 Check the function of parking brake, and perform adjustment or system self-learning if necessary

2 Check the interior and exterior lights, horns and system warning display function

3 Check the windscreen surface and the operation of wiper and windscreen washer. If the windscreen
washer nozzle is adjustable, adjust the angle of the nozzle if necessary

4 Check the state and function of seat belts

5 Check the control functions of A/C

6 Check the state and function of seats

7 Check the conditions of bonnet lock, tailgate or trunk lock, door lock, hinge, door check, etc., and clean all
dust and re-grease if necessary

II Front Compartment and Trunk

1 Check the high/low-voltage harnesses for interference, wear or damage

2 Check the appearance of high/low-voltage connectors to confirm if the surface is damaged and the
connectors are installed in place
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3 Check the windscreen washer fluid level and fill to the standard level if necessary

4 Check the status of cooling system pipeline and connections

5 Check the status of A/C system pipeline and connections

6 Check the status of front-end cooling module and clean the relevant surfaces if necessary

7 Check the status of brake booster

8 Check the status of manual maintenance switch to ensure reliable installation and clean the dust from the
surface

III Underbody

1 Check the appearance of high/low-voltage connectors to confirm if the surface is damaged and the
connectors are installed in place

2 Check the high/low-voltage harnesses for interference, wear or damage

3 Check whether the appearance of vent valve of the high-voltage battery pack is damaged and the installed
mark has been moved

4 Check the status of cooling system pipeline and connections

5 Check whether the marks for the relevant mounting bolts of the high-voltage battery pack have been
moved, and ensure that they are tightened

6 Check the appearance of high-voltage battery pack case (including the bracket) for cracks and
deformations
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7 Check the status of brake lines

8 Check the wheel bearings and drive shaft boots

9 Check the suspension and steering system for leakage or wear

10
Check the tyre tread depth for abnormal wear and damage, including the spare tyre (if equipped). Check
the data of four-wheel alignment as appropriate, and perform rotation of front and rear wheels (Wheel
rotation is not recommended when the front and rear wheel specifications are not the same)

11 Check whether the chassis and underbody bolts and nuts are tightened or fixed, and replace them if
necessary

12 Check the electric drive unit mounting bracket

IV After Maintenance

1 Read and clear DTCs and check the operation of control system with the scan tool

2 Check for the new version of ECU, and update it immediately if a new version is available

3 Check the equalization state of high-voltage battery pack, and recommend the user to perform
equalization charging if necessary

4 Conduct the road test to check the status and function of power, brake, cruise control and steering
systems, etc.
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 Irregular Maintenance Schedule
 Applicable Conditions
If your vehicle is often driven under the following harsh conditions, you should follow the "Irregular Maintenance
Schedule":
1. Always driving at an ambient temperature below 0°C or above 40°C.
2. Frequent rapid acceleration, rapid deceleration or high-speed driving.
3. Always parked in wet environment or wading frequently.
4. Driving under mountain conditions.
5. Used for special purposes such as taxi, police car or carrier;
 Specific Items
1. If the vehicle is driven in dusty or sandy areas, check the A/C filter element every 5,000 km and replace it if

necessary.
2. If the vehicle is mainly driven in hilly or mountainous areas or often driven in humid climatic environments, the

brake fluid should be replaced every 4,000 km or 1 year (whichever comes first).
3. If the brake is used too frequently (such as driving in mountainous areas), the brake disc and brake pad should

be checked or replaced more frequently.
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User Change Records

Organization of current user: Contact person:

Address of current user: ID number:

Phone of current user: Mobile phone:

Postcode: E-mail:

Organization of original user: Contact person:

Address of original user: ID number:

Phone of original user: Mobile phone:

Postcode: E-mail:

Vehicle model
Vehicle
Identification
Number

Drive Motor
Number

Change Date Mileage upon
Change

License Plate
Number

Registration
Date

Name of
Authorised
Repairer

Stamp of
Authorised
Repairer

Note: If the user of this vehicle changes, please fill in this form and send it to the nearest Repairer immediately.
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Organization of current user: Contact person:

Address of current user: ID number:

Phone of current user: Mobile phone:

Postcode: E-mail:

Organization of original user: Contact person:

Address of original user: ID number:

Phone of original user: Mobile phone:

Postcode: E-mail:

Vehicle model
Vehicle
Identification
Number

Drive Motor
Number

Change Date Mileage upon
Change

License Plate
Number

Registration
Date

Name of
Authorised
Repairer

Stamp of
Authorised
Repairer

Note: If the user of this vehicle changes, please fill in this form and send it to the nearest Repairer immediately.



(Warranty Card)
Vehicle Identification Number (VIN)

Motor Code

Vehicle Model: Color: Key Tooth Code:

Date of Vehicle Delivery: Odometer Reading at Delivery: km

Owner Name/Organization Name:

ID Number/Enterprise Code:

Owner (Organization) Address:

Authorised Repairer Code/Group Customer Advisor Code:

Customer Signature: Stamp of SAIC
Motor

Authorised
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ขอขอบคณุลกูคา้ทกุทา่นทีเ่ลอืกซือ้ IM6 ของ SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED
IM6 คอืรถยนตไ์ฟฟ้าอจัฉรยิะระดบัหรหูรา ซึง่มคีณุลกัษณะทีแ่ตกตา่งจากรถยนตท์ั่วไป กอ่นเริม่การเดนิทางดว้ย IM6 ขอแนะ
นําใหท้า่นอา่นคูม่อืการใชง้านกอ่นเนือ่งจากขอ้มลูในคูม่อืนีจ้ะชว่ยใหท้า่นทราบถงึวธิกีารใชง้านรถยนตข์องทา่นอยา่งปลอดภัย
และถกูตอ้ง และชว่ยใหท้า่นเพลดิเพลนิไปกบัการขบัขีไ่ดอ้ยา่งเต็มที่
คูม่อืนีจ้ะอธบิายเฉพาะขอ้มลูทั่วไป การทํางานพืน้ฐาน ขอ้ควรระวังและคําเตอืนทีเ่ก ีย่วขอ้งของรถเทา่นัน้ ฉลาก ป้าย และรปู
ภาพทีใ่ชแ้ละเนือ้หาในคูม่อืนีม้ไีวเ้พือ่การอา้งองิเทา่นัน้ หากมเีครือ่งหมายดอกจัน “*” อยูห่ลงัหัวขอ้หรอืตวัอกัษรหมายถงึ
อปุกรณ์หรอืฟังกช์นันีม้อียูใ่นรถยนตบ์างรุน่เทา่นัน้ รถของทา่นอาจไมไ่ดต้ดิตัง้ SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED ขอ
สงวนสทิธิใ์นการเปลีย่นแปลง เพิม่เตมิ หรอืยกเลกิเนือ้หาของคูม่อืนีแ้ละขอ้มลูจําเพาะทางเทคนคิ
เนือ่งจากบรษัิทฯ จะพัฒนาผลติภัณฑอ์ยา่งตอ่เนือ่ง ดงันัน้ บรษัิทฯ จะสงวนสทิธิใ์นการปรับแกผ้ลติภัณฑห์ลงัจากจัดพมิพค์ูม่อื
เลม่นีโ้ดยไมป่ระกาศแจง้ สําหรับขอ้มลูโดยละเอยีด โปรดถอืเวอรช์นัลา่สดุบนเว็บไซตเ์ป็นหลกั
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คาํแนะนํา
เราขอแนะนําใหท้า่นไปทีศ่นูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้เพือ่บํารงุรักษาและซอ่มรถ ศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้รูจ้ักรถของทา่น
ดทีีส่ดุและสามารถจัดหาชิน้สว่นแทแ้ละมอบเทคโนโลยรีะดบัมอือาชพีของบรษัิทฯ ใหก้บัทา่นได ้

การใชง้านรถยนตแ์ละขอ้ควรระวงั
เนือ่งจากรถยนตข์องเราใชเ้ทคโนโลยขีัน้สงูมากมาย โปรดอา่นคูม่อืการใชง้านอยา่งละเอยีดกอ่นใชง้านรถ และปฏบิตัติามคูม่อืนี้
และคูม่อืการใชง้านสําหรับการบํารงุรักษาและการซอ่มแซม หากทา่นมขีอ้สงสยัใดๆ เกีย่วกบัวธิกีารใชง้าน บํารงุรักษา และซอ่ม
แซมรถยนต์ โปรดปรกึษาศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้
โปรดใชส้ว่นประกอบ ชิน้สว่น น้ํามันและของเหลวทีเ่ป็นไปตามขอ้มลูจําเพาะทางเทคนคิและมาตรฐานคณุภาพของ SAIC
MOTOR CORPORATION LIMITED และทีเ่หมาะสมกบัรถยนตข์องทา่น และตอ้งบํารงุรักษาและซอ่มแซมรถยนตข์องทา่นตาม
ขัน้ตอนการใชง้านทีถ่กูตอ้ง สําหรับรายละเอยีด โปรดตดิตอ่ศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้ โปรดเคารพทรัพยส์นิทางปัญญาและ
ใชส้ว่นประกอบ ชิน้สว่น ฯลฯ ทีเ่ป็นของแท ้ หากใชส้ว่นประกอบหรอืชิน้สว่นใดๆ ทีอ่าจละเมดิทรัพยส์นิทางปัญญา ทา่นอาจมี
ความเสีย่งทางกฎหมายและไดรั้บผลทางกฎหมาย
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1. การใชง้านท ัว่ไป
วธิกีารขอรบัคูม่อือเิล็กทรอนกิส์
 จอแสดงผลสว่นกลาง
เขา้สูอ่นิเตอรเ์ฟสแอปพลเิคชนับนจอแสดงผลสว่นกลาง และเลอืก “คูม่อื
รถยนต”์
 ถงุลมเสรมิความปลอดภยั
ระบบถงุลมเสรมิความปลอดภัยโดยทั่วไปประกอบดว้ย
 ถงุลมเสรมิความปลอดภัยดา้นหนา้ (ตดิตัง้อยูต่รงกลางของพวงมาลยั
และแผงหนา้ปัดเหนอืชอ่งเก็บของทีแ่ผงหนา้ปัด)

 ถงุลมเสรมิความปลอดภัยดา้นขา้ง (ตดิตัง้อยูใ่นพนักพงิหลงัดา้นนอก
ของเบาะน่ังดา้นหนา้ทัง้สอง)

 ถงุลมเสรมิความปลอดภัยตรงกลาง (ตดิตัง้อยูใ่นพนักพงิหลงัดา้นใน
ของเบาะน่ังผูข้บั)

 มา่นถงุลมเสรมิความปลอดภัยดา้นขา้ง (ตดิตัง้อยูใ่นแผน่ปิดภายใน
หลงัคา)

ในตําแหน่งทีต่ดิตัง้ถงุลมเสรมิความปลอดภัยไดต้ดิสญัลกัษณ์คําเตอืนถงุลมเสรมิความปลอดภัย “AIRBAG”
คําเตอืน ถงุลมเสรมิความปลอดภัยสามารถใหก้ารปกป้องเพิม่เตมิในกรณีทีเ่กดิการชนอยา่งรนุแรงเทา่นัน้ ถงุลมเสรมิความ
ปลอดภัยไมส่ามารถใชแ้ทนเข็มขดันริภัย แมว้า่รถมกีารตดิตัง้ถงุลมเสรมิความปลอดภัยแลว้ แตก่็ตอ้งคาดเข็มขดันริภัยอยา่งถกู
วธิี มฉิะนัน้ อาจเกดิการบาดเจ็บสาหสัหรอืเสยีชวีติไดจ้ากอบุตัเิหตรุถชน
คําเตอืน ถงุลมเสรมิความปลอดภัยและเข็มขดันริภัยแบบสามจดุสามารถใหก้ารป้องกนัทีด่ที ีส่ดุสําหรับผูใ้หญ่ แตไ่มใ่ชส่ําหรับ
เด็กและทารก ระบบเข็มขดันริภัยและระบบถงุลมเสรมิความปลอดภัยในรถไมไ่ดรั้บการออกแบบมาเพือ่ปกป้องเด็กและทารก เด็ก
และทารกตอ้งใชอ้ปุกรณ์ป้องกนัสําหรับเด็กและทารกโดยเฉพาะ
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2. การชว่ยเหลอืฉุกเฉนิ
คําแนะนําสําหรบัการชว่ยเหลอืฉุกเฉนิ

ในกรณีฉุกเฉนิ โปรดมอบคูม่อืเลม่นีใ้หก้บัเจา้หนา้ทีก่ ูภ้ัยฉุกเฉนิเพือ่อา่น เจา้หนา้ทีกู่ภ้ัยจะตอ้งมคีวามเขา้ใจทีค่รอบคลมุเกีย่วกบั
หลกัการทํางานของระบบความปลอดภัยและตอ้งผา่นการฝึกอบรมและรับการรับรองในการจัดการและการชว่ยเหลอืดา้นความ
ปลอดภัย บทนีม้ขีอ้มลูพเิศษทีจํ่าเป็นในการระบแุละจัดการรถยนตไ์ฟฟ้าอยา่งปลอดภัยในกรณีฉุกเฉนิ และมคํีาแนะนําและคํา
เตอืนทีส่ําคญัทีต่อ้งปฏบิตัติามในระหวา่งการชว่ยเหลอืฉุกเฉนิของรถยนตค์นันี้ โปรดอา่นอยา่งละเอยีดและปฏบิตัติามขัน้ตอน
และขอ้ควรระวังดา้นความปลอดภัยทีเ่กีย่วขอ้ง
ขอ้มลูผูผ้ลติรถยนต์

โปรดโทรสายดว่นในกรณีฉุกเฉนิ สําหรับเจา้หนา้ทีก่ ูภั้ยและผูฝึ้ก
หากมขีอ้สงสยัใดๆ โปรดตดิตอ่เรา
ผูผ้ลติรถยนต:์ SAIC Motor Corporation Limited
ทีอ่ยู:่ Floor 4, U-Plus, No. 268 Xiangke Road, Pudong New
Area, Shanghai
ขอ้มลูโลโกภ้ายนอกรถ
สามารถจําแนกรุน่วา่เป็นรถยนตไ์ฟฟ้าหรอืไมโ่ดยดโูลโกภ้ายนอกรถ
(ไมม่ทีอ่ไอเสยี)
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สญัลกัษณเ์พือ่ความปลอดภยั

หมายเหตุ โปรดปฏบิตัติามขอ้กําหนดดา้นความปลอดภัยบนสญัลกัษณ์คําเตอืนของระบบไฟฟ้าแรงดนัสงู มชี ิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนั
สงูบางสว่นเทา่นัน้ทีม่สีญัลกัษณ์คําเตอืน ตอ้งสวมใสอ่ปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวนตลอดระหวา่งการกูภ้ัย
ไฟฟ้าแรงดนัสงูเป็นอนัตรายอยา่งยิง่ หา้มสมัผัสชิน้สว่นสสีม้หรอืช ิน้สว่นทีม่สีญัลกัษณ์คําเตอืนไฟฟ้าแรงดนัสงูโดยไมไ่ดรั้บ
อนุญาต โปรดทราบตวัอยา่งสญัลกัษณ์เพือ่ความปลอดภัยตอ่ไปนี้

สญัลกัษณ์ไฟฟ้า
แรงดนัสงู ชดุสายไฟแรงดนัสงู คอนเนคเตอรแ์รงดนัสงู ฉลากไฟฟ้าแรงดนั

สงู

ปลั๊กตดัการเชือ่ม
ตอ่สําหรับ
งานบรกิาร

สญัลกัษณ์คํา
เตอืนไฟฟ้าแรง
ดนัสงู แสดงวา่ช ิน้
สว่นทีเ่กีย่วขอ้งมี
ไฟฟ้าแรงดนัสงู

ชดุสายไฟแรงดนัสงูเป็นสสีม้
และเป็นพาหะสําหรับรถยนต์
ในการสง่ไฟฟ้าแรงดนัสงู

คอนเนคเตอรแ์รงดนัสงู
เป็นสสีม้ ซ ึง่เชือ่มตอ่ชิน้
สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูและ
ชดุสายไฟแรงดนัสงูของ
รถยนต์

ฉลากไฟฟ้าแรงดนั
สงูอยูบ่นชิน้สว่น
ไฟฟ้าแรงดนัสงู
โปรดปฏบิตัติามขอ้
กําหนดดา้นความ
ปลอดภัยบนฉลาก

ปลั๊กตดัการเชือ่ม
ตอ่สําหรับ
งานบรกิารเป็นสี
สม้ ใหด้งึปลั๊กนี้
ออกกอ่นใชง้าน
ระบบไฟฟ้าแรง
ดนัสงู

หมายเหตุ ฉลากอาจมกีารเปลีย่นแปลงหรอืแปลเป็นภาษาอืน่ๆ ทัง้นีข้ ึน้อยูก่บัพืน้ทีต่ลาดและวันทีผ่ลติรถยนต์
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ชิน้สว่นประกอบของระบบไฟฟ้าแรงดนัสงู

1. ชดุขบัเคลือ่นไฟฟ้าดา้นหนา้*
2. ฮตีเตอรแ์บตเตอรี่
3. ชดุจา่ยไฟแรงดนัสงู
4. ชดุสายไฟแรงดนัสงู
5. ชดุชารจ์อเนกประสงค์
6. ปลั๊กตดัการเชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิาร
7. ชอ่งชารจ์
8. ชดุขบัเคลือ่นไฟฟ้าดา้นหลงั
9. แบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู
10. คอมเพรสเซอรข์องระบบปรับอากาศ

ไฟฟ้า

ขอ้ควรระวัง: ตําแหน่งคอมเพรสเซอรข์อง
ระบบปรับอากาศไฟฟ้าจะแตกตา่งกนัไปซึง่
ข ึน้อยูก่บัรุน่รถ
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คําแนะนําดา้นความปลอดภยัสําหรบัการชว่ยเหลอืฉุกเฉนิ

 เมือ่ทําการชว่ยเหลอืฉุกเฉนิ โปรดปฏบิตัติามขอ้ควรระวังดา้นความปลอดภัยสําหรับการทํางานกบัไฟฟ้าแรงดนัสงู ไมว่า่ใน
กรณีใดก็ตาม ควรใหค้วามสําคญักบัความปลอดภัยของเจา้หนา้ทีเ่ป็นสําคญั

 ชิน้สว่นทีม่สีญัลกัษณ์คําเตอืนไฟฟ้าแรงดนัสงูและชดุสายไฟสสีม้บนรถยนตเ์ป็นชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงู โปรดปฏบิตัติามขอ้
กําหนดดา้นความปลอดภัยบนสญัลกัษณ์คําเตอืนของระบบไฟฟ้าแรงดนัสงู

 การทํางานกบัชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูจะตอ้งดําเนนิการโดยเจา้หนา้ทีผู่ช้ํานาญการ และผูป้ฏบิตังิานจะตอ้งสวมใสอ่ปุกรณ์
ป้องกนัแบบมฉีนวนตลอดเวลา และใชเ้ครือ่งมอืทีเ่ป็นฉนวน

 เมือ่ทํางานกบัชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงู จะตอ้งปฏบิตัติามคําแนะนําการใชง้าน "การตดัการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงู" ในคูม่อื
เลม่นีอ้ยา่งเครง่ครัดเพือ่ปลดการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงู ใหม้ั่นใจวา่ปลอดภัยแลว้จงึปฏบิตังิานตอ่

 เมือ่ยกรถขึน้จากใตร้ถ หา้มทําใหแ้บตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูเสยีหาย เมือ่ใชเ้ครือ่งมอืชว่ยเหลอื โปรดระวังเป็นพเิศษเพือ่ให ้
แน่ใจวา่ใตท้อ้งรถจะไมไ่ดรั้บความเสยีหาย

 ตอ้งใชค้วามระมัดระวังตลอดเวลาทีป่ฏบิตังิานกบัช ิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูหรอืปฏบิตังิานใกลช้ ิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงู ไมว่า่จะ
เป็นการทํางานประเภทใด การตดั การบบีหรอืการสมัผัสชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูอาจทําใหไ้ดรั้บบาดเจ็บสาหสัหรอืเสยีชวีติได ้

 อปุกรณ์ป้องกนั
หากตอ้งปฏบิตังิานกบัชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงู จะตอ้งดําเนนิการโดยเจา้หนา้ทีผู่ช้ํานาญการ และผูป้ฏบิตังิานจะตอ้งสวมใส่
อปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวนตลอดและใชเ้ครือ่งมอืฉนวน

อปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวน
และเครือ่งมอืฉนวน รปูภาพ อปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวน

และเครือ่งมอืฉนวน รปูภาพ

ถงุมอืฉนวน สามารถทนตอ่
แรงดนัไฟฟ้าได ้ 1 kV

เครือ่งมอืฉนวน สามารถทน
ตอ่แรงดนัไฟฟ้าได ้ 1 kV
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อปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวน
และเครือ่งมอืฉนวน รปูภาพ อปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวน

และเครือ่งมอืฉนวน รปูภาพ

รองเทา้ฉนวน สามารถทนตอ่
แรงดนัไฟฟ้าได ้ 18 kV

แผน่ฉนวน สามารถทนตอ่
แรงดนัไฟฟ้าได ้ 10 kV

การตดัการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงู

เมือ่สามารถปิดระบบเพาเวอรไ์ดต้ามปกติ เจา้หนา้ทีกู่ภ้ัยสามารถตดัการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรง
ดนัสงูไดโ้ดยการปิดระบบเพาเวอรแ์ละถอดสายไฟขัว้ลบของแบตเตอรีแ่รงดนัตํา่ 12V และ
ดงึปลั๊กตดัการเชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิารออกตามลําดบั
ในกรณีฉุกเฉนิ สามารถตดัการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงูไดโ้ดยการถอดสายไฟขัว้ลบของ
แบตเตอรีแ่รงดนัตํา่ 12V และดงึปลั๊กตดัการเชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิารออกตามลําดบั
 การปลดแบตเตอรีแ่รงดนัตํา่ 12V
1. เปิดฝากระโปรงหลงัและนําพรมและกลอ่งเก็บของในหอ้งเก็บสมัภาระออก
2. ปลดการเชือ่มตอ่หรอืตดัสายไฟขัว้ลบของแบตเตอรีแ่รงดนัตํา่ 12V
หมายเหตุ หลงัจากปิดระบบเพาเวอร์ ตอ้งรอใหว้งจรไฟฟ้าแรงดนัสงูปลอ่ยไฟฟ้าจนหมด
อยา่งนอ้ย 1 นาทแีลว้จงึปฏบิตังิานตอ่
 การดงึปล ัก๊ตดัการเชือ่มตอ่สาํหรบังานบรกิารออก
เมือ่ตดัการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงู ผูป้ฏบิตังิานตอ้งสวมใสอ่ปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวน
ตลอดและใชเ้ครือ่งมอืฉนวน
1. เปิดฝากระโปรงหลงัและนําพรมและกลอ่งเก็บของในหอ้งเก็บสมัภาระออก
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2. ดงึปลั๊กตดัการเชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิารออก
หมายเหตุ เมือ่ดงึปลั๊กตดัการเชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิารออก ควรป้องกนัไมใ่หว้ัตถแุปลกปลอมตกเขา้ไปในฐานของปลั๊กตดัการ
เชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิาร
ขอ้ควรระวัง: หากตอ้งการถอดช ิน้สว่นของระบบไฟฟ้าแรงดนัสงู ตอ้งตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่แรงดนัไฟฟ้าของวงจรไฟฟ้าแรงดนั
สงูอยูใ่นชว่งทีป่ลอดภัยหรอืไม่ (แรงดนัไฟฟ้าไมเ่กนิ 30V สําหรับ AC (คา่ทีถ่กูตอ้ง) หรอืไมเ่กนิ 60V สําหรับ DC) ดว้ยอปุกรณ์
พเิศษ (เชน่ โวลตม์เิตอร์ ฯลฯ ) แลว้จงึปฏบิตังิานตอ่
กรณีเกดิเหตไุฟไหม้

หมายเหตุ กรณีเกดิเหตไุฟไหม ้ โปรดสวมใสอ่ปุกรณ์ป้องกนัทัง้ชดุ รวมถงึเครือ่งชว่ยหายใจ (SCBA)
ระหวา่งการชว่ยเหลอืกรณีเกดิเหตไุฟไหม ้ เจา้หนา้ทีกู่ภ้ัยตอ้งสวมใสอ่ปุกรณ์ป้องกนัแบบมฉีนวนทัง้ชดุและใชเ้ครือ่งมอืฉนวน
พเิศษ
 ผูข้บั ผูโ้ดยสารและบคุคลทีไ่มเ่กีย่วขอ้งตอ้งออกหา่งจากรถยนตทั์นที
 ระหวา่งการชว่ยเหลอื หา้มสมัผัสตวันําโลหะทีม่ไีฟฟ้าของชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูทีเ่สยีหายเพือ่ป้องกนัการบาดเจ็บทีอ่าจ
เกดิข ึน้เนือ่งจากไฟฟ้าชอ็ต

 เมือ่ตรวจสอบสภาพไฟไหม ้หา้มสมัผัสชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูใดๆ ตอ้งจัดการดว้ยเครือ่งมอืฉนวนตลอดเวลา ตอ้งตดัการ
เชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงูทันทภีายใตส้ภาวะทีป่ลอดภัย

 หากเกดิไฟไหมท้ีไ่มร่นุแรงและเปลวไฟยังไมก่ระจายไปยังแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู ใหใ้ชถ้ังดบัเพลงิชนดิกา๊ซคารบ์อน
ไดออกไซดห์รอืผงเคมแีหง้ ABC เพือ่ดบัไฟได ้

 หากแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูเกดิไฟไหม ้ สามารถฉีดพน่น้ําปรมิาณมากไดอ้ยา่งตอ่เนือ่ง เพือ่ลดอณุหภมูขิองแบตเตอรี่
ไฟฟ้าแรงดนัสงู (หากไมม่ผีูใ้ดตดิอยูใ่นรถและไมเ่ป็นไปตามเงือ่นไขการชว่ยเหลอื เจา้หนา้ทีกู่ภ้ัยสามารถเลอืกทีจ่ะปลอ่ยให ้
แบตเตอรีด่บัลงเอง ในเวลาเดยีวกนั ตอ้งตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่เปลวไฟไมก่ระจายและหลกีเลีย่งการสดูดมสารพษิในควัน)

 แบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูทีเ่ผาไหมห้รอืโดนความรอ้นจะปลอ่ยกา๊ซพษิออกมา เจา้หนา้ทีกู่ภ้ัยตอ้งใชอ้ปุกรณ์ป้องกนัทัง้สดุ
(รวมถงึ SCBA) เพือ่ป้องกนัตวัเอง และใชม้าตรการทีเ่หมาะสมในการนําทางควันและกา๊ซ เพือ่ป้องกนัผูค้นรอบขา้งจาก
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อบุตัเิหตุ
 แบตเตอรีม่สีารเคมปีรมิาณมาก ซึง่มคีวามเสีย่งทีจ่ะเกดิการเผาไหมอ้กีครัง้ได ้ ในระหวา่งการจัดการ ตอ้งตรวจสอบอณุหภมูิ
ของแบตเตอรีใ่นเวลาจรงิโดยใชก้ลอ้งถา่ยภาพความรอ้น เครือ่งวัดอณุหภมูแิละอปุกรณ์อืน่ๆ เมือ่พบวา่อณุหภมูภิายใน
แบตเตอรีเ่พิม่ข ึน้อยา่งรวดเร็วหรอืมคีวันถกูปลอ่ยออกมา จะตอ้งหยดุการทํางานทันที และใชปื้นฉีดน้ําเพือ่ดบัไฟและทําให ้
เย็นลง จนกระทั่งจะควบคมุอณุหภมูขิองแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูได ้

 หลงัจากไฟดบัสนทิแลว้ ควรยา้ยรถยนตท์ีเ่กดิอบุตัเิหตไุปยังสถานทีป่ลอดภัยทันที หา้มลากจงูรถยนตโ์ดยตรงเมือ่ยา้ยรถ
ยนต์ ควรขนยา้ยรถยนตด์ว้ยรถยก

 หากแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูและช ิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูเสยีหาย อาจมขีองเหลวปรมิาณเล็กนอ้ยร่ัวออกมาได ้ เชน่ อเิล็ก
โทรไลตแ์บตเตอรีล่เิธยีมและน้ํายาหลอ่เย็น หา้มสมัผัสโดยตรง ตอ้งทําความสะอาดทันที และหลกีเลีย่งการปลอ่ยของเหลว
ลงสูร่ะบบทอ่ระบายน้ําหรอืแหลง่น้ําอืน่ๆ

 หลงัจากการชว่ยเหลอื ตอ้งจัดการรถยนตท์ีเ่กดิอบุตัเิหตแุละแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูอยา่งเหมาะสม และตดิตอ่ศนูยบ์รกิาร
ทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้เพือ่ซอ่มแซมและจัดการ

ถงัดบัเพลงิ

ตอ้งซือ้ถังดบัเพลงิเอง และตอ้งเปลีย่นเป็นประจํา แนะนําใหใ้ชถ้ังดบัเพลงิชนดิกา๊ซคารบ์อน
ไดออกไซดห์รอืผงเคมแีหง้ ABC
เมือ่รถเกดิไฟไหมท้ีไ่มร่นุแรง สามารถใชถ้ังดบัเพลงิเพือ่ดบัไฟ (โปรดดคํูาแนะนําสําหรับการใช ้
งานถังดบัเพลงิ)
หมายเหตุ เมือ่ใชถ้ังดบัเพลงิ ควรระมัดระวังเพือ่หลกีเลีย่งการสมัผัสผวิหนังโดยตรงเพือ่ป้องกนั
การเกดิฟรอสไบท์
กรณีรถโดนนํา้ทว่ม

เชน่เดยีวกนักบัรถยนตอ์ืน่ๆ รถยนตค์นันีจ้ะไมเ่กดิความเสีย่งมากขึน้เนือ่งจากรถโดนน้ําทว่ม ตอ้งสวมใสอ่ปุกรณ์ป้องกนัแบบมี
ฉนวนเมือ่จัดการรถทีโ่ดนน้ําทว่ม
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 ผูข้บั ผูโ้ดยสารและบคุคลทีไ่มเ่กีย่วขอ้งตอ้งออกหา่งจากรถยนตทั์นที
 ระหวา่งการชว่ยเหลอื หา้มสมัผัสตวันําโลหะทีม่ไีฟฟ้าของชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูทีเ่สยีหายเพือ่ป้องกนัการบาดเจ็บทีอ่าจ
เกดิข ึน้เนือ่งจากไฟฟ้าชอ็ต

 หากแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูของรถยนตท์ีโ่ดนน้ําทว่มไมม่เีสยีงน้ําร่ัวซมึเขา้หรอืฟองอากาศ ก็สามารถนํารถยนตข์ ึน้โดยผู ้
ชํานาญการ

 หลงัจากนํารถยนตข์ ึน้ ตอ้งปลดการเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงูทันที และจัดวางรถยนตไ์วใ้นทีโ่ลง่เพือ่แยกออกจากสว่นอืน่
 หา้มลากจงูรถยนตโ์ดยตรงเมือ่ยา้ยรถยนต์ ควรขนยา้ยรถยนตด์ว้ยรถยก
 หลงัจากการชว่ยเหลอื ตอ้งจัดการรถยนตท์ีเ่กดิอบุตัเิหตแุละแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูอยา่งเหมาะสม และตดิตอ่ศนูยบ์รกิาร
ทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้เพือ่ซอ่มแซมและจัดการ

การตดัชิน้สว่นตวัถงั

คําเตอืน ไมว่า่จะใชโ้ปรแกรมปิดการใชง้านประเภทใดก็ตาม ตอ้งใชค้วามระมัดระวังกบัชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูทัง้หมด และหลกี
เลีย่งความเสีย่งทีอ่าจมไีฟฟ้าได ้ การตดั การบบีหรอืการสมัผัสชิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูอาจทําใหเ้กดิการบาดเจ็บสาหัสหรอืเสยี
ชวีติได ้
เมือ่ตดัรถ โปรดใชเ้ครือ่งมอืทีเ่หมาะสม (เชน่ เครือ่งตดัไฮดรอลกิ) และสวมใสอ่ปุกรณ์ป้องกนัสว่นบคุคลทีเ่หมาะสม มฉิะนัน้
อาจทําใหเ้กดิการบาดเจ็บสาหสัหรอืเสยีชวีติได ้
 สว่นประกอบตา่งๆ เชน่ ระบบไฟฟ้าแรงดนัสงู แกส๊สปรงิ และระบบอปุกรณ์
เสรมิดา้นความปลอดภัย (SRS) ถกูกําหนดใหเ้ป็นพืน้ทีท่ ีต่ดัไมไ่ด ้ (พืน้ที่
กรอบสแีดงในรปู) หา้มตดัหรอืบบีพืน้ทีเ่หลา่นี้ มฉิะนัน้ อาจทําใหเ้กดิการบาด
เจ็บสาหสัหรอืเสยีชวีติได ้ สามารถตดัช ิน้สว่นไฟฟ้าแรงดนัสงูไดห้ลงัจากตดั
การเชือ่มตอ่ไฟฟ้าแรงดนัสงูเทา่นัน้ ยกเวน้แบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู

 เพือ่ปกป้องผูข้บัขีแ่ละผูโ้ดยสาร พืน้ทีบ่างสว่นของตวัถังรถไดรั้บการเสรมิความแข็งแรงดว้ยเหล็กกลา้ความแข็งแรงสงูพเิศษ
ดงันัน้ ในระหวา่งการกูภ้ัย ตอ้งตดัหรอืขยายพืน้ทีเ่หลา่นีด้ว้ยเครือ่งมอืทีเ่หมาะสม (พืน้ทีส่ฟ้ีาในรปู)
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การยก

คําเตอืน เมือ่ยกรถขึน้จากใตร้ถ หา้มทําใหแ้บตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูเสยีหาย เมือ่ใช ้
เครือ่งมอืชว่ยเหลอื โปรดระวังเป็นพเิศษเพือ่ใหแ้น่ใจวา่ใตท้อ้งรถจะไมไ่ดรั้บความ
เสยีหาย
แบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูอยูท่ ีด่า้นลา่งของรถยนต์ เมือ่ยกรถยนตห์รอืปรับรถยนตใ์ห ้
ม่ันคง ใหใ้ชพ้ืน้ทีย่กทีกํ่าหนดเทา่นัน้ (ตําแหน่งสเีขยีวในรปู) และตรวจสอบใหแ้น่ใจ
วา่ไมม่กีารสมัผัสกบัแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู (พืน้ทีส่สีม้ในรปู) หรอืชิน้สว่นไฟฟ้า
แรงดนัสงูอืน่ๆ
การยา้ยรถยนตอ์อกจากทีเ่กดิเหตุ

หลงัจากเกดิอบุตัเิหตุ ใหย้า้ยรถยนตอ์อกจากทีเ่กดิเหตตุามวธิกีารดงัตอ่ไป
นี้ เมือ่ขนสง่รถยนต์ ใหว้างบล็อกหนุนลอ้ (1) ตามทีแ่สดงในรปู จากนัน้
วางบล็อกยางกนัลืน่ (2) ไวร้อบๆ ลอ้ ขณะเดยีวกนั ใหเ้ชือ่มสายโยง (3)
รอบๆ ลอ้และผกูยดึกบัรถบรรทกุ จากนัน้ ดงึสายรัดใหแ้น่นเพือ่ยดึรถยนต์
ใหค้งที่
หว่งลากจงูมไีวส้ําหรับใชเ้ป็นจดุลากจงูเพือ่ลากจงูรถของทา่นเมือ่รถเกดิ
การขดัขอ้งหรอืเกดิอบุตัเิหตุ เชน่ ลากรถของทา่นขึน้ไปบนรถบรรทกุ แต่
ไมไ่ดถ้กูออกแบบมาเพือ่ลากจงูรถยนตค์นัอืน่ ขอแนะนําใหล้ากจงูรถยนต์
ดว้ยคานลากแข็ง หากไมม่คีานลากแข็ง สามารถใชเ้ชอืกออ่นเพือ่ลากจงู
ได ้
หากตอ้งการลากจงูรถยนต์ วธิลีากจงูทีด่ที ีส่ดุคอืการลากจงูแบบยกลอ้ขบั
เคลือ่นขึน้จากพืน้ เมือ่ลากจงู ลอ้ขบัเคลือ่นควรหา่งจากพืน้ มฉิะนัน้ อาจ
ทําใหเ้กยีรเ์สยีหาย เปิดไฟฉุกเฉนิ และตอ้งไมม่ผีูโ้ดยสารอยูใ่นรถทีถ่กูลากจงู

ตําแหน่งยก

ตําแหน่งแบตเตอรี่
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ขอ้ควรระวัง

 สามารถลากรถออกจากสถานทีเ่กดิเหตไุดเ้มือ่ไมม่คีวามเสีย่งดา้นความ
ปลอดภัยเทา่นัน้ หากแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูของรถยนตม์กีารเสยีรปู
ร่ัวไหลหรอืควัน จะตอ้งจัดการความเสีย่งดา้นความปลอดภัยกอ่น

 กอ่นทีจ่ะขนสง่ดว้ยรถบรรทกุ โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไดเ้ปิดใชง้าน
ระบบเบรกมอืแลว้

 กอ่นทีจ่ะลากจงูรถยนต์ ใหเ้ปิดไฟฉุกเฉนิ ปิดและล็อกประตรูถ

 เมือ่ลากจงูรถยนต์ หา้มมใิหร้ถลากจงูออกตวัหรอืเรง่ความเร็วอยา่ง
กะทันหนั เพือ่หลกีเลีย่งการเกดิอบุตัเิหตุ

 เมือ่ลากจงูและขนสง่รถยนต์ หา้มมใิหผู้โ้ดยสารอยูใ่นรถ

 เมือ่ลากจงูรถยนต์ โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ระบบกนัสะเทอืนแบบถงุลม
อยูใ่นโหมดซอ่มแซมแลว้
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การปิดระบบเพาเวอร์

ในกรณีฉุกเฉนิ สามารถปิดระบบเพาเวอรไ์ดด้งัตอ่ไปนีภ้ายใตส้ภาวะทีส่ามารถจอดรถขา้งถนนไดอ้ยา่งปลอดภัย
1) หลงัจากจอดรถอยา่งปลอดภัยแลว้ ใหก้ดสวติช์ EPB (เชน่เดยีวกบัเกยีร์ P) ไฟแสดงสแีดง A1 บนหนา้จอของผูข้บัขีจ่ะสวา่ง
ขึน้ตลอดเวลาและระบบเบรกมอืไฟฟ้าจะถกูเปิดใชง้าน

2) แตะ "การตัง้คา่ - ทั่วไป - แหลง่จา่ยไฟรถยนต์ - ปิดระบบเพาเวอร"์
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3. การรบัประกนัและการบํารงุรกัษา
การรบัประกนั

SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED จะใหบ้รกิารการรับประกนัใหก้บัรถยนตต์ามขอ้กําหนด เงือ่นไข และขอ้จํากดัดงัตอ่
ไปนี้ นอกเหนอืจากบทบญัญัตขิองกฎหมายแลว้ คูม่อืนีย้ังระบถุงึความรับผดิชอบในการรับประกนัของ SAIC MOTOR
CORPORATION LIMITED ทีม่ตีอ่ผูใ้ชง้านอกีดว้ย
 ระยะเวลาการรบัประกนั
สําหรับรถยนตค์นัใหม่ SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED จะกําหนดระยะเวลาการรับประกนั เป็นเวลา 5 ปี/160,000
กโิลเมตร (แลว้แตอ่ยา่งใดอยา่งหนึง่ถงึกอ่น)
ระยะเวลาการรับประกนัจะนับจากวันทีอ่อกอนิวอยซแ์ละระยะทาง ณ วันทีซ่ ือ้รถซึง่ระบไุวใ้นบตัรรับประกนั และบตัรรับประกนันีจ้ะ
ถกูสง่มอบใหผู้ใ้ชง้านพรอ้มกบัรถยนต์ การเปลีย่นช ิน้สว่นในชว่งระยะเวลาการรับประกนัจะไมเ่ปลีย่นแปลงระยะเวลาการ
รับประกนัรถยนต์ และระยะเวลาการรับประกนัของชิน้สว่นทีเ่ปลีย่นภายในระยะเวลาการรับประกนัจะสิน้สดุลงเมือ่ระยะเวลาการ
รับประกนัรถยนตส์ ิน้สดุลง
 ระยะเวลาการรบัประกนัสว่นประกอบหลกั
SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED สญัญาวา่จะใหร้ะยะเวลาการรับประกนัสว่นประกอบสําคญัของรถยนตพ์ลงังานใหม่
เชน่ แบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู (ESS) มอเตอรข์บัเคลือ่น และโมดลูควบคมุมอเตอรข์บัเคลือ่น เป็นเวลา 8 ปี/200,000 กโิลเมตร
(แลว้แตอ่ยา่งใดอยา่งหนึง่ถงึกอ่น)
 นโยบายการอนุญาต
SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED จะอนุญาตใหเ้ฉพาะศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้เทา่นัน้ทีส่ามารถใหบ้รกิารการ
รับประกนัรถยนตแ์ละการบํารงุรักษาผลติภัณฑข์องบรษัิทฯ ได ้ บรกิารการรับประกนัรถยนตแ์ละการบํารงุรักษาใดๆ ทีเ่ก ีย่วขอ้ง
กบัผลติภัณฑข์อง SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED ควรดําเนนิการโดยศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้จาก SAIC
MOTOR CORPORATION LIMITED
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 เง ือ่นไขการรบัประกนั
เงือ่นไขการรับประกนัรถยนตม์ดีงันี้
1. รถยนตอ์ยูใ่นระยะเวลาการรับประกนั
2. การซอ่มแซม การซอ่มความเสยีหาย การบํารงุรักษาหรอืการตดิตัง้ช ิน้สว่นทีเ่ปลีย่นและอปุกรณ์เสรมิทัง้หมดจะตอ้งดําเนนิ

การโดยศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้จาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED และตอ้งดําเนนิการตามคําแนะนํา
ของบรษัิทฯ

3. ผูใ้ชง้านจะตอ้งแสดงบตัรรับประกนัทีถ่กูตอ้ง
4. ชิน้สว่นทีเ่ปลีย่นภายในชว่งระยะเวลาการรับประกนัเป็นของ SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED
5. การบํารงุรักษาทัง้หมดจะตอ้งดําเนนิการตามแผนการบํารงุรักษา
 ความครอบคลมุการรบัประกนั
1. ความครอบคลมุการรับประกนั คอื กระบวนการแกไ้ขขอ้บกพรอ่งในวัสดแุละกระบวนการผลติของรถยนตภ์ายในระยะเวลา

การรับประกนั ตอ้งใชช้ ิน้สว่นใหมข่องแทข้อง SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED หรอืชิน้สว่นทีผ่ลติใหมท่ีไ่ดรั้บ
การอนุมัตจิาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED ในการรับประกนั

2. หากไมส่ามารถขบัรถไดเ้นือ่งจากชิน้สว่นชํารดุซ ึง่ครอบคลมุอยูใ่นการรับประกนั ควรนํารถไปทีศ่นูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้
จาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED ทีใ่กลท้ีส่ดุเพือ่ดําเนนิการซอ่มแซมในชว่งระยะเวลาการรับประกนั โปรดให ้
เวลาในการซอ่มแซมทีเ่หมาะสมกบัศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้จาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED

 ขอ้ยกเวน้การรบัประกนั
1. ความเสยีหายหรอืความขดัขอ้งทีเ่กดิจากการจัดเก็บรถไมถ่กูตอ้ง ซึง่สง่ผลใหต้อ้งซอ่มแซมรถ เชน่ การคายประจขุอง

แบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู การคายประจขุองแบตเตอรี่ 12V ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากสภาพแวดลอ้มภายนอก เป็นตน้
2. ชิน้สว่นบํารงุรักษาและชิน้สว่นทีส่กึหรอ เชน่ ดสิกเ์บรก หลอดไฟ การสกึหรอตามปกตขิองยาง แบตเตอรี่ ใบปัดน้ําฝน เป็น

ตน้
3. ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากการไมดํ่าเนนิการบํารงุรักษาตามแผนการบํารงุรักษาทีร่ะบไุวใ้นคูม่อืเลม่นีห้รอืการไมใ่ชข้อง
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เหลวและปรมิาณทีแ่นะนําตามคูม่อืการใชง้าน
4. ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากวัตถตุกหลน่ (สารเคมี ยางไม ้ ฝนกรด) กอ้นหนิ ลกูเห็บ ฟ้าผา่ แผน่ดนิไหว น้ําทว่ม พายุ

ฯลฯ
5. ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากการใชง้านอปุกรณ์เสรมิ ช ิน้สว่น และของเหลวทีไ่มเ่ป็นไปตามขอ้มลูจําเพาะทางเทคนคิและ

มาตรฐานคณุภาพของ SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED ไมเ่หมาะกบัรถยนตค์นันีห้รอืไมไ่ดรั้บอนุญาตจาก SAIC
MOTOR CORPORATION LIMITED

6. ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากการชน ไฟไหม ้ การโจรกรรม อบุตัเิหตทุางถนน การแข็งตวั การทําลาย การจลาจล การ
ระเบดิ และการกระแทกจากวัตถแุปลกปลอม หรอืการกระทําโดยเจตนา

7. ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากการใชง้านหรอืการบํารงุรักษาไมถ่กูตอ้ง เชน่ การควบคมุไมไ่ด ้ โอเวอรโ์หลด และการแขง่รถ
ฯลฯ

8. การตดิตัง้ ดดัแปลง หรอืเปลีย่นแปลงรถยนตใ์ดๆ โดยไมไ่ดรั้บอนุญาตจาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED และ
สง่ผลใหร้ถยนตไ์ดรั้บความเสยีหาย

9. รถยนตท์ีไ่มไ่ดเ้ชือ่มตอ่มาตรวัดระยะทางหรอืทีม่กีารเปลีย่นคา่ของมาตรวัดระยะทาง (ยกเวน้การซอ่มแซม ปรับตัง้ และ
เปลีย่นมาตรวัดระยะทางโดยศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้จาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED เพือ่การ
รับประกนั)

10. การสญูเสยีทางเศรษฐกจิหรอืคา่ใชจ้า่ยเพิม่เตมิทีอ่ยูน่อกเหนอืขอบเขตการรับประกนั เชน่ การสญูเสยีทีเ่กดิข ึน้จากรถยนต์
ไมส่ามารถใชง้านได ้ การสญูเสยีทีเ่กดิข ึน้จากการจัดเก็บ การสญูเสยีทีเ่กดิข ึน้จากเวลาหรอืคา่จา้ง คา่ทีพ่ัก คา่อาหารหรอื
คา่ใชจ้า่ยในการเดนิทางอืน่ และการสญูเสยีทางเศรษฐกจิอืน่ๆ

11. การซอ่มแซมและ/หรอืการดดัแปลงใดๆ เพือ่ใหเ้ป็นไปตามกฎระเบยีบและความเสยีหายของรถทีเ่กดิข ึน้จากเหตนุีห้ลงัจาก
ทีร่ถถกูขาย ยกเวน้ตามทีก่ฎหมายกําหนดหรอืไดรั้บการอนุมัตจิาก SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED

12. ความเสยีหายของรถทีเ่กดิจากการจัดการทีไ่มเ่หมาะสมเมือ่เกดิปัญหา
13. การซอ่มแซมและการบํารงุรักษาใดๆ ดําเนนิการโดยศนูยบ์รกิารทีไ่มไ่ดรั้บอนุญาต
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ระยะเวลาการรบัประกนัของชิน้สว่นทีส่กึหรอ

คําอธบิายชิน้สว่น ระยะเวลาการรับประกนั (แลว้แตอ่ยา่งใดอยา่งหนึง่ถงึ
กอ่น)

ตวักรองอนุภาค/ละอองเกสร 3 เดอืน/10,000 กโิลเมตร

ผา้เบรกและดสิกเ์บรก 6 เดอืน/10,000 กโิลเมตร

ยาง 6 เดอืน/10,000 กโิลเมตร

แบตเตอรี่ 12 เดอืน/20,000 กโิลเมตร

แบตเตอรีค่วบคมุระยะไกลชนดิมอืถอื 3 เดอืน/5,000 กโิลเมตร

หลอดไฟ 3 เดอืน/5,000 กโิลเมตร

ใบปัดของทีปั่ดน้ําฝน 3 เดอืน/5,000 กโิลเมตร

โชค๊อพั 36 เดอืน/100,000 กโิลเมตร

การถว่งลอ้และการตัง้ศนูยล์อ้ 6 เดอืน/10,000 กโิลเมตร

หมายเหตุ สําหรับช ิน้สว่นทีส่กึหรอ โปรดถอืชิน้สว่นทีต่ดิตัง้อยูใ่นรถจรงิเป็นหลกั
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การบํารงุรกัษา
วตัถปุระสงคก์ารบํารงุรกัษา

การบํารงุรักษารถอยา่งถกูวธิไีมเ่พยีงชว่ยยดือายกุารใชง้านของรถและขบัขีไ่ดต้ามปกติ แตย่ังชว่ยปกป้องสิง่แวดลอ้มอกีดว้ย
แผนการบํารงุรกัษา

ระยะเวลาการบํารงุรักษาทีแ่นะนําในคูม่อืเลม่นีเ้ป็นชว่งระยะเวลาการบํารงุรักษาทีด่ที ีส่ดุทีไ่ดม้าตามเงือ่นไขการทดสอบ โปรด
ดําเนนิการบํารงุรักษาตาม "แผนการบํารงุรักษาตามกําหนด" หรอื "แผนการบํารงุรักษาทีไ่มไ่ดกํ้าหนดไว"้ โดยพจิารณาจาก
สภาพถนนในประเทศ สภาพการขบัขี่ ฯลฯ
เพือ่รักษาประสทิธภิาพของแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู ขอแนะนําใหล้กูคา้ทําการชารจ์สมดลุเป็นประจํา (เชน่ รายเดอืน) สําหรับ
รายละเอยีด โปรดอา้งองิคูม่อืการใชง้าน
 แผนการบาํรงุรกัษาตามกาํหนด
 เง ือ่นไขทีเ่หมาะสม
1) ขนสง่ผูโ้ดยสารและสนิคา้ภายในชว่งขอ้มลูทางเทคนคิทีแ่นะนําในคูม่อืการใชง้าน
2) ขบัรถบนถนนทีเ่หมาะสมภายในชว่งความเร็วในการขบัขีต่ามทีก่ฎหมายจราจรกําหนด
3) ใชข้องเหลวทีแ่นะนํา
 ชว่งระยะเวลาการบาํรงุรกัษา
ชว่งระยะเวลาการบํารงุรักษาตามกําหนดคอื 1 ปี/20,000 กโิลเมตร และควรดําเนนิการบํารงุรักษาตามชว่งเวลานี้
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รายการ ปีที่ 1/20,000
กโิลเมตร

ปีที่ 2/40,000
กโิลเมตร

ปีที่ 3/60,000
กโิลเมตร

ปีที่ 4/80,000
กโิลเมตร

ขัน้ตอนการตรวจสอบตามกําหนด I I I I

ใบปัดน้ําฝน I I I I

ไสก้รองระบบปรับอากาศ R R R R

ผา้เบรก I I I I

ดสิกเ์บรก I I I I

ยาง I I I I

แบตเตอรี่ 12V I I I I

น้ํามันเบรก I R I R

น้ํายาหลอ่เย็น I I I R

ตวักรองของชดุขบัเคลือ่นไฟฟ้า I I I R

ของเหลวของชดุขบัเคลือ่นไฟฟ้า I I I R
หมายเหตุ 1 R หมายถงึการเปลีย่น และ I หมายถงึการตรวจสอบ ดําเนนิการปรับแก ้ ทําความสะอาด เพิม่เตมิ ปรับตัง้ หมนุหรอื
เปลีย่นหากจําเป็น
หมายเหตุ 2 กโิลเมตรหรอืปี แลว้แตอ่ยา่งใดอยา่งหนึง่ถงึกอ่น
หมายเหตุ 3 หากรถยนตม์ฟัีงกช์นัเตอืนการบํารงุรักษาอจัฉรยิะ โปรดใสใ่จกบัขอ้มลูแจง้เตอืนบนหนา้จอรถ
หมายเหตุ 4 ใหเ้ปลีย่นเครือ่งดงึรัง้เข็มขดันริภัยและถงุลมเสรมิความปลอดภัยทกุๆ 10 ปี
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 ข ัน้ตอนการตรวจสอบตามกาํหนด

เลข
ที่ ข ัน้ตอนการตรวจสอบตามกาํหนด

I ภายในและภายนอกรถ

1 ตรวจสอบการทํางานของเบรกมอื และปรับตัง้หรอืเรยีนรูร้ะบบดว้ยตนเองหากจําเป็น

2 ตรวจสอบไฟภายในและภายนอก แตร และฟังกช์นัการแจง้เตอืนของระบบ

3 ตรวจสอบพืน้ผวิกระจกบงัลมและการทํางานของทีปั่ดน้ําฝนและเครือ่งฉีดน้ําลา้งกระจกบงัลม หากหวัฉีดของเครือ่งฉีด
น้ําลา้งกระจกบงัลมสามารถปรับได ้ ใหป้รับมมุของหวัฉีดหากจําเป็น

4 ตรวจสอบสภาพและการทํางานของเข็มขดันริภัย

5 ตรวจสอบการทํางานของระบบปรับอากาศ

6 ตรวจสอบสภาพและการทํางานของเบาะน่ัง

7 ตรวจสอบสภาพของตวัล็อกฝากระโปรงหนา้ ตวัล็อกประตทูา้ยหรอืฝากระโปรงหลงั ตวัล็อกประตู บานพับ ประตู ฯลฯ
กําจัดฝุ่ นทัง้หมดและทําการหลอ่ลืน่หากจําเป็น

II หอ้งเครือ่งดา้นหนา้และหอ้งเก็บสมัภาระ

1 ตรวจสอบชดุสายไฟแรงดนัสงู/ตํา่วา่มกีารรบกวนกนั สกึหรอหรอืเสยีหายหรอืไม่

2 ตรวจสอบลกัษณะภายนอกของคอนเนคเตอรแ์รงดนัสงู/ตํา่ ตรวจสอบความเสยีหายของพืน้ผวิและสภาพการตดิตัง้

3 ตรวจสอบระดบัน้ําลา้งกระจกบงัลม และเตมิน้ําใหถ้งึระดบัมาตรฐานหากจําเป็น
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4 ตรวจสอบสภาพของทอ่ระบายความรอ้นและการเชือ่มตอ่

5 ตรวจสอบสภาพของทอ่ระบบปรับอากาศและการเชือ่มตอ่

6 ตรวจสอบสภาพของโมดลูระบายความรอ้นปลายหนา้และทําความสะอาดพืน้ผวิทีเ่กีย่วขอ้งหากจําเป็น

7 ตรวจสอบสภาพของหมอ้ลมเบรก

8 ตรวจสอบสภาพของปลั๊กตดัการเชือ่มตอ่สําหรับงานบรกิาร ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่การตดิตัง้มคีวามน่าเชือ่ถอืและกําจัด
ฝุ่ นบนพืน้ผวิ

III ใตท้อ้งรถ

1 ตรวจสอบลกัษณะภายนอกของคอนเนคเตอรแ์รงดนัสงู/ตํา่ ตรวจสอบความเสยีหายของพืน้ผวิและสภาพการตดิตัง้

2 ตรวจสอบชดุสายไฟแรงดนัสงู/ตํา่วา่มกีารรบกวนกนั สกึหรอหรอืเสยีหายหรอืไม่

3 ตรวจสอบวา่ลกัษณะภายนอกของของวาลว์ระบายอากาศของแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูเสยีหายหรอืไมแ่ละเครือ่งหมาย
การตดิตัง้เคลือ่นยา้ยหรอืไม่

4 ตรวจสอบสภาพของทอ่ระบายความรอ้นและการเชือ่มตอ่

5 ตรวจสอบเครือ่งหมายสําหรับตดิตัง้โบลทย์ดึแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงูเคลือ่นยา้ยหรอืไม่ และใหแ้น่ใจวา่ไดข้นัโบลทใ์ห ้
แน่นแลว้

6 ตรวจสอบลกัษณะภายนอกของกลอ่งแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู (รวมถงึขายดึ) ใหแ้น่ใจวา่ไมม่รีอยแตกหรอืการเสยีรปู

7 ตรวจสอบสภาพของทอ่เบรก

8 ตรวจสอบแบริง่ลอ้และปลอกเพลาขบั
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9 ตรวจสอบระบบกนัสะเทอืนและระบบบงัคบัเลีย้ววา่มกีารร่ัวไหลหรอืสกึหรอหรอืไม่

10
ตรวจสอบความลกึของดอกยางวา่มกีารสกึผดิปกตหิรอืเสยีหายหรอืไม่ รวมถงึยางอะไหล่ (หากม)ี ตรวจสอบขอ้มลูการ
ตัง้ศนูยล์อ้และสลบัลอ้หนา้และลอ้หลงัตามความเหมาะสม (ไมแ่นะนําใหส้ลบัลอ้เมือ่ขนาดของลอ้หนา้และลอ้หลงัไม่
เหมอืนกนั)

11 ตรวจสอบโบลทแ์ละนัตของแชสซแีละใตท้อ้งรถวา่ถกูขนัแน่นหรอืไม่ ใหเ้ปลีย่นใหมห่ากจําเป็น

12 ตรวจสอบขายดึชดุขบัเคลือ่นไฟฟ้า

IV หลงัการบาํรงุรกัษา

1 อา่นและลบรหสัปัญหา และตรวจสอบการทํางานของระบบควบคมุดว้ยเครือ่งมอืสแกน

2 ตรวจสอบเวอรช์นัใหมข่อง ECU และอพัเดททันทหีากมเีวอรช์นัใหม่

3 ตรวจสอบสถานะสมดลุของแบตเตอรีไ่ฟฟ้าแรงดนัสงู แนะนําใหผู้ใ้ชง้านทําการชารจ์สมดลุหากจําเป็น

4 ดําเนนิการทดสอบบนถนนเพือ่ตรวจสอบสถานะและการทํางานของระบบไฟฟ้า ระบบเบรก ระบบควบคมุความเร็ว
อตัโนมัต ิ และระบบบงัคบัเลีย้ว เป็นตน้
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 แผนการบาํรงุรกัษาทีไ่มไ่ดก้าํหนดไว ้
 เง ือ่นไขทีเ่หมาะสม
หากมกีารใชร้ถบอ่ยครัง้ภายใตส้ภาวะทีร่นุแรงตอ่ไปนี้ ทา่นควรปฏบิตัติาม "แผนการบํารงุรักษาทีไ่มไ่ดกํ้าหนดไว”้
1. ขบัรถภายใตอ้ณุหภมูแิวดลอ้มตํา่กวา่ 0 องศาเซลเซยีส หรอืสงูกวา่ 40 องศาเซลเซยีส
2. มกีารเรง่ความเร็วกะทันหนั การชะลอความเร็วกะทันหนั หรอืการขบัขีด่ว้ยความเร็วสงูบอ่ยครัง้
3. จอดรถในพืน้ทีท่ ีเ่ปียกหรอืขบัรถลยุน้ําทว่มบอ่ยๆ
4. ขบัรถในพืน้ทีภ่เูขา
5. ใชเ้พือ่วัตถปุระสงคพ์เิศษ เชน่ รถแท็กซี่ รถตํารวจ หรอืรถบรรทกุ
 รายการพเิศษ
1. หากขบัรถในพืน้ทีท่ีม่ฝีุ่ นละอองหรอืทราย ใหต้รวจสอบไสก้รองระบบปรับอากาศทกุๆ 5,000 กโิลเมตร และเปลีย่นใหมห่าก

จําเป็น
2. หากขบัรถในพืน้ทีเ่นนิเขาหรอืภเูขาหรอืขบัรถในสภาพแวดลอ้มทีม่สีภาพอากาศชืน้บอ่ยครัง้ ควรเปลีย่นน้ํามันเบรกทกุๆ

4,000 กโิลเมตรหรอื 1 ปี (แลว้แตอ่ยา่งใดอยา่งหนึง่ถงึกอ่น)
3. หากใชง้านเบรกบอ่ยเกนิไป (เชน่ ขบัรถในพืน้ทีภ่เูขา) ควรตรวจสอบหรอืเปลีย่นดสิกเ์บรกและผา้เบรกบอ่ยขึน้
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บนัทกึการเปลีย่นเจา้ของรถ

องคก์รของเจา้ของรถปัจจบุนั: ผูต้ดิตอ่:
ทีอ่ยูเ่จา้ของรถปัจจบุนั: หมายเลขประจําตวั:
เบอรโ์ทรศพัทข์องเจา้ของรถปัจจบุนั: โทรศพัทม์อืถอื:
รหสัไปรษณีย:์ อเีมล:
องคก์รของเจา้ของรถคนเดมิ: ผูต้ดิตอ่:
ทีอ่ยูเ่จา้ของรถคนเดมิ: หมายเลขประจําตวั:
เบอรโ์ทรศพัทข์องเจา้ของรถคนเดมิ: โทรศพัทม์อืถอื:
รหสัไปรษณีย:์ อเีมล:
รุน่รถ หมายเลขตวัถังประจํารถ (VIN) หมายเลขมอเตอรข์บัเคลือ่น
วันทีเ่ปลีย่น ระยะทางเมือ่เปลีย่นเจา้ของ หมายเลขทะเบยีนรถ
วันทีล่งทะเบยีน ชือ่ศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้ ตราประทับของศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้

หมายเหตุ หากมกีารเปลีย่นเจา้ของรถคนันี้ กรณุากรอกแบบฟอรม์นีแ้ละสง่ไปยังศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้ทีใ่กลท้ีส่ดุทันที
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องคก์รของเจา้ของรถปัจจบุนั: ผูต้ดิตอ่:

ทีอ่ยูเ่จา้ของรถปัจจบุนั: หมายเลขประจําตวั:

เบอรโ์ทรศพัทข์องเจา้ของรถปัจจบุนั: โทรศพัทม์อืถอื:

รหสัไปรษณีย:์ อเีมล:

องคก์รของเจา้ของรถคนเดมิ: ผูต้ดิตอ่:

ทีอ่ยูเ่จา้ของรถคนเดมิ: หมายเลขประจําตวั:

เบอรโ์ทรศพัทข์องเจา้ของรถคนเดมิ: โทรศพัทม์อืถอื:

รหสัไปรษณีย:์ อเีมล:

รุน่รถ หมายเลขตวัถังประจํารถ (VIN) หมายเลขมอเตอรข์บัเคลือ่น

วันทีเ่ปลีย่น ระยะทางเมือ่เปลีย่นเจา้ของ หมายเลขทะเบยีนรถ

วันทีล่งทะเบยีน ชือ่ศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้ ตราประทับของศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้

หมายเหตุ หากมกีารเปลีย่นเจา้ของรถคนันี้ กรณุากรอกแบบฟอรม์นีแ้ละสง่ไปยังศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้ทีใ่กลท้ีส่ดุทันที



(บัตรรับประกัน)
หมายเลขตวัถังประจํารถ (VIN)

รหัสมอเตอร์

รุน่รถ: ส:ี รหัสฟันกญุแจ:

วันทีส่ง่มอบรถ: คา่ของมาตรวัดระยะทางขณะสง่มอบรถ: กโิลเมตร

ชือ่เจา้ของรถ/ชือ่องคก์ร:

หมายเลขประจําตวั/รหัสองคก์ร:

ทีอ่ยูเ่จา้ของรถ (องคก์ร):

รหัสศนูยบ์รกิารทีไ่ดรั้บการแตง่ตัง้/รหัสทีป่รกึษาลกูคา้กรุ๊ป:

ลายเซน็ลกูคา้:
ตราประทับของ
SAIC Motor
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